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Model Partnership Agreement

Project title: Eurovelo 6 Benenye, Rajka, Cunovo, Rusovce
Registration number: nuskos01/23.10242

The Parties convena and sign the follawings,

Aticle 1
{Project Objectives)
+ The project Eurovelo 6 Benenye, Rajka, Cunovo, Rusoves :shal coniribute fo the
objectives sal out in the O o P Tha project ob are, in summary, o to

m'mmmmuhﬁmdnﬁ.mﬂmhm
mmmm:bmmaumﬁmhmm

+ o promate nature-friendly forms of ransport and revitalization of agro-tourtsm

o enable imp ation of cycling path between Hungary and Siovakia that enhanca tourism

attractiveness. of the region and encourage e development of senvicas basad on tourism leading o

. umnuumm._mnmmmawaumm
mbudarmdm#)%ﬂufm,nqnamwmm

s o develop a marketing and and PR awareness and promoticnal aciviies based on cross-border
biking pathways

Article 2
{Subject of the Parinership Agreement]

MMAMhMMprmmmmdmhumnhw
mmmmmmmmmmm-ummhlowtuplnuudammmm\'nabm&mummd
project. This Agreement shall also define thewr mutual ilities g the and
financial management of the Project

mmmwmmwmmSummvmmmﬂw.MMm

mdmwwmmmﬂummhmrmﬁhmmammmw
the abovementioned documents.

Article 3
{Duration of the Partnership Agreement)

mmmimmumdmwﬂmﬂmmwmmwmmm
mmdmo&mwmmmnagmnumnummeLumr.hannmlu[u
unitil the Lead Partner has discharged in full his ablig towands the Authonity, including tha period
of availabiity of documents for financial controls.

Asmu'mms&midymmmwnmwmmmmmmmﬁmemm
wwmwhmmmmmhamwmuﬂmmmhm
aoumqmmmduw{n!wnﬂ-mwzm.mmmum
retantion periods, as might be stated by national law, remain unaffected As a general rule, it is also possible i
use suitable image and data media, if the Mlsmm,mm,mmumd_mu
mmmmmmsm;»:mw»m.mmmnniausumdatanymuﬂ
the expiry of the retention period

ThuAgmmmsulmommnhmummuwwmmmammmamwﬁ
court arbitration body.

[X]

In

acting 2s the Managing Authonty Cross-Border Coop 0 Frog

Cross-border Cocperation
Programme Hungary-Slovakia 2007-2013

Partnership Agreement

o the Subsidy Contract, which 1S to be concluded between the National Development Agancy
b o g : Hungary-Slovakia 2007 - 2013

and <Municipaity of Sezenye> acing as the Lead Partnerand
hamgmgmlm

COUNCIL REGULATION (EC) No 1083/2006 of 11 July 2008 laying doan general prowisions on the Eurcpean
Regional evelopment Fund, the European Social Fund and the Conesion Fund and repaaling Reguiation [EC)
No 1260/1959,

REGULATION (EC) No 10802006 OF THE EURCPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 5 July
2006 on the Eurgpean Regional Devel 1 Fund and repealing Requlation (EC} No 1781998, _
COMMISSION REGULATION (EC) Mo 1828/2006 of 8 December 2005 setting out rules for the imglementation
of Council Reguiation (EC)} Mo 10822008 laying down general provisins on the Eurcpean Regional
DuvelopmenFund.mEuthodalFmdmﬂmConamnquaddRagdm[EC}Na10W2006
wmﬁummlﬂthmmemmmammmﬁﬂ;
Hungary-Slovakia Cross-Border Cocparation Prog 2007-2013 approved by the Eurnpean C

on 21 December, 2008, Decision Na
TMHUSKDOMCJWHWBMMWQWWCWpﬁmﬁwmmHmmHW-
2013, launched on 297 June 2009,

The p d project < Eurovelo & Baneny Rajka, Gunove, Rusovea as drafled in the applicaten form
submitted 0 the Programme, )
ThmmlmmmmmmMmmwummdpmwﬁnm
under the Programme:

Ihve follgwing has been agreed hetween
mmdﬁw;mﬂsmdnmmmmmnmmfumw1mm
Rébert

2 08, rep d by

far, as Lead Partner (LP) of the Project called......... Eurovelo &

Benenys, Rajka, Cunovo, R

mmmsmlmmmmﬂmmwu.hﬂrﬁmARwu.Sbvakia.Fm
cods number 2020910870, represented by Dusan Anios, as CBC Project Parner,

mmum'mﬁm_-mgwcaamTuihnthungnmmmmimms-z
108, represented by Lajos Bazsd, as Project Partner n.2

of Bratisiava < CGunovo, having its head office at HraniEiarska 144in Bratislava Cunovo, Fiscal code

rumber 2020936885, represented by Gabriela Ferentakovd, as Project Partner n. 3;

Rusovea , approved by the Joint

donitoring C of 2007 - 2013 on 10 May 2010

for the Implementation the project Eurovelo § Benenye, Rajka, Cunove,
tha O Prog Hungary-Slovakia

The breach of the chigations of this P Agi by one of the parners may lead to an eary
termenation of his particzpation in he project. This termination has to be decided by consensus by all the other
pariners in 3 documented manner, provided that the eligibiity rules of the call for proposals are kept with the
remaining partners and the consequently inisted amendment of the Subsidy Contract is successful at the
Managing Authority. However, the partner will be cbliged by fus Agresment for is whoie duration with regand to
the activities carried out and expendiuns incummed unil that moment.

Article 4
(Qbligations of the Lead Partner)
As a general obligatien e Lead Partner shall:
be responsible for the overall coondi and of the project. The Lead Partner is

the lead bensficiary of the ERDF grant and shall manage the funds in accordanca with the details af this
Partnarship Agreement and the Subsidy Coniract The Lead Pariner assumes responsitiibes for the enfie

profect vis-a-vis the JTS and Managing Authority as defined (n the Subsidy Contract. The Laad Partner will sign
the subsidy contract and its possibie modifications on behall of the parmership,

Inform @l Project Partners on the signature of the Subsidy Contract, and prowdes a copy of it for all Project
Partners,

appoint a project manager who has the

for the coardination and d in of the

averall project;

guarantee the timely performance of the entire Project for its whole duration acconding o the work plan;
represent Project Partners fowards the Programme Management Bodies,

inform Project Parners on the progress of the overall Project, in particular with reference to s objectives and
results as set in the ERDF Subsidy Condract or any later addenda,

inform Project Partners about any vanation of the conditions at the basis of the present agreement or about any
modification that couid influence the performance of the Project, the information activity or the payment of

financng,
support Project Pariners in implementing their abligations by giving them the comect infarmation, indications and

on the procedures, the forms and ofher relevant documents, ensures that the project pariners

recaiva avery refevant informaton;

ensures that project parners are involved in the decision making regarding to the project, and especially,
agrees with all project parners beforshand an any request to the Joint Technical Secrelanal (Managing
Authonty for amendment of the Subssdy Canfract;

react prompty to any request made by the Managing Authority and Jomni Technical Secretaniat;

inform the partners on all important communication with the Managing Authority andior JTS in due time;

notify the pariners and the Joint Technical Secratanat immediatedy of any event that could lead to a temporary
or final discontinuation of the project ar any other deviation of the implementation of the project,

implement his indwvidual component of e project accordingly;

be fiable towards the Managing Authonty for the fotal amount of the subsidy. In case a partner fads o comply
with Its contractual obligations arising from this partnership agreement and/or the subsidy contract, the LP will
launch the claim for reimbursement of unduly paid funds towards the partner. When amounts unduly paid to a
pariner cannot be recovered, the LP shall be responsible for reimbursing the ameunts lost

comply with EU and national legistation;

infarm the Jeant Te

ging Authortty reg any change of jmant of the present

agreement.

As a financial obligatien the Lead Partrer shall:



ra

quarantes the sound financial management of the funds aocated for the impiementation of the Project,
including the separate set-up of ife proect and the storage system,
gumnumewﬂmwmmwmmdmﬂumsmdmammmcmm

justified) to the Project Partner of his share of EROF financing, when received onta his acoounts,
wmmmmmwwnmhmmmmeﬂ ty national controfiers pror they are
forwarded to the Joint Technical Secretanat;

camy out project level accounting,
g that the ail of the diture incurmed by Project Pariners ara in line with thase foreseen in
fhe Project budget;

submit he Application for Reimbursement together with (he Progress Report fo the Joint Technical Secratanat
for the deadline given in the Subsidy Caontract;

with previous agreement of the Project Pariners, request the Managing Authonty sventual authcnzation for any
vaniation of the budget in time;

ensure that no double funding or doubée reparting of shared costs takes piace;

review the appropnats spending of the Ll funds by the pariners, the condition of the pariners’ project according
and the preparation of the required documents and recards for the project closure;

keeps track of project activities, the ERDF amounts received and their transfer to PP

As a reporting and ing oblig the Lead Partner, shall,

prepare and submi ta the JTS the penodic project progress reports, final report, application for rembursement
and any other documentation upon request,

guarantes to the EU, national and regional bodies in chame the access to the place where the Project has been

and to the of all Project Parners in order to Implement the foreseen on-the-spol
checks with tha nght of inspecbon,
the access to the databases and d ts o all the rep wes of the in charge of

mmmnymwﬂmymam:mmmmmmwmm
Al the documents will have to be kept during the Parinership Agreement duration in their onginal format or in a
cartified copy, fathful o the oniging in a commonly-used format. The Lead Partner must aiso guarantes the
respect of the mentioned rules on the part of his Project Partners

to report in accordance with the msting legisiation and gional g
cantain slements of State aid:
mwﬂmamfddmmmmwhpmmwmrmu

if the project acovibes

guarantee the systematic collection and the safe storage of all the ganding Project
and acinvities.
Article 5
{Obligations of the Project Partnersj

Project partners ans responsible for camying out specific project activities lo deliver outputs in the manner and
scope as indicated in the Subsidy Contract

mimgmmommlmmmmmmmmmmmmpmnmu
{asks acconding to the Subsidy Contract, in particular with the follawing:

appeint @ contact person for the implementation of the parts of the Project under their responsibiity and
authanise the contact person fo represent the project partner,

assure the implementation of the part of the Project they ame responsible for in accordance with the ERDF
Subsidy Contract and the project werk plan or atherwise agreed,

guarantee @ sound financial management of funds, including the separate project accounting and the
documents storage sysiem;

contribute to overall project aims according o their part undertaken with due care and motivation, completing
their activities foresesn for each reporting period:

Lead Pariner and a representative of each Project Partner. This Cs tee wil be ible for

the implementation of the project on behalf of the parnership. The Project Steenng Commitiee meeis
mm{nmmwmmmwmwmume«mmwm
Committes are the Overall Projsct Coordi 4 Project and legal rep af the project
mmdnmmaummmmmwpmm
Mmﬂmﬁmﬁquﬂdwmm

As defined by the partnership, for example:

mmmmwmummwm

The Project Steering Committes shall be involved in projectlevel decisicns

May amend the Partnership Agresment

Cthet in accondabea with curment situation f the project implementation.

Article 7
{Relationships with third parties)

In the case in which project pariners sign cocperation agreements with third parties (including subcontractors)
for & partial execution of their part of Project, Project Partners will continue o be responsible towards the Lead
Partner for all the obligations ansing from the present Agreement. Any contracts with third partbies will have 1o be
conciuded without iolaon to EU, national and regional rules on compatition and award of public contracts. No
project partner shall have the right to transfer its nghts and obligaticns 1o third parfies. The Lead Partner shall
be infoemed by the partner about the subject and party of any contract concluded with a third party.

Article 8
{Communication, publicity and dissemination of resuits)

The Lead Pariner and the parners shall jointly implement the communication and publicty activilies in
accordance with the EROF Subsidy Contract to ensure adequate promotion of the project both towards potential
mmwmmgmmmnmwmmnmmw&
Reguiation No 1828/2006 and Pubcity and Informat of the Prog shall ba observed by all
parties

Each proyect partner shall point out in the framework of any publicity and information measures, inciuding public
procurement procedures, hat the project is implemented with the financial assistance from the European Union
through ERDF under the Cross-Border Cooperation Programme Hungary-Siovakia 2007-2013 and to ensure
an adequate promofion of the project.

The partners agree that the resuits of the project will ba available to any interested third party and I the general
public free of charge. The project partners commit themsatves 1o play an active ole in any actions arganized (o
capitalize on, disseminate and valonze these results

mmwmmemmwwmmﬁsmmmwamm
publish, in whatever form, a3 far as data p Is and on or by whatever madium,
including the intermet, with the foflowing information:

the name of the LP and its pariners,

the purpose and project outputs ,

the amount granted and the proportion of the tetal efigible casts of the operation accounted for by the funding,
the geographical location of the project,

infi and i tools produced within the project,

any other information agreed with the LP.

Article 9

k

guarantes that reported costs have incured for the p of the operation and fo the
mmesagusdummmﬂmpuhmmmammmmmmaummuwmw
the financed o
cooperats with the Lead Parmer for the effectve implementation of the project, achvely take part in decision
making dunng the project,
ensure the validation of repored costs by the natianal , prior their forwarding to the Lead
Pmrmmmmndeahmmcﬂymmmumwuhrmvnmnlmmwﬁndmpmmba
presented by the Lead Partner to the JTS,
pm!bmuadeMQNMamodhmmd-mm:mgmsummmmwm
natonal & to the deadines set in Article 10.3 of this agreemant for the submission of the
mnforpaymn!andhhﬁammmmrqawprmpanarutmmvmm}o!al
for .

and actrabies,
ihe dmely p of the Project to the fra and deadiines of the subsidy
mnmmdhpamuhrﬂutaxpecbeunumamnlrdmed
!nnommLaMPwnmumnnl'anummmmadmatgrnpum\rnmmdmmﬂmonnlmn
mnrmrmmmdmmphmmn:imam|ndmmymunspmmmm
budget or s Project work plan;
mmmmdmumlqlmn,mpﬁmmmms&mmm pdicpmcurm
and horzontal EU policres, 18, and imp
mmdmwmm;hemmmmnm
and safe collection of all the garding his part of Projact expenditure
mnmmhhh&dl’mauﬁxb the accass fo o al he
dmmmﬂmmmmhhmmmmmhmn
the documents will have o be kapt in their onginal format or in a certified copy, faithiul to the onginal and in a
format; in a safe and orderly manner for a period of five years following the closure of the
Programme {at least by 31% Decsmber 2020}, ofher possibly longer statutory retention periods, as might be
stated by national taw, shall remain unaffected,
guarantes fo the EL, national and regional respensible audit bodies the access 1o the places whers the Project
has been camed out and to his legal head offics in arder to allow ihe inspactions necessary within the Project
activity of confrol, make copies of onginal documents;
1o the i h in charge the access to every decument of information reganting the
pmume:nmﬂmwumhm

repay the Lead Parner the amounts unduly paid (ERDF);_be lizble mp_q; Lead Partner for the
reimbursem |_amount of undu Id the
ns aris of this Partnershi @ Subsidy C =

inform Lead Pariner of all changes about fis details including bank details;
mmmmmmmmmmrmnmnmmmwmemw

to report in accordance with the existing | jon and ! il the project actviies
contain elements of State aid.

o report payment of national ce-financing o the Lead Partner,

shaill nat subcontract 100% of the activiiles from their pan of the project;

to submil copies of the state co-financing contracts (masimum 10 calendar days from the signature) to the Lead
Partner,

Project Partners agres to take all necessary steps enabling the Laad Partner to comply with its responsibiites

as st out in the ERCF Subsidy Contract

4

1

5

1.

2

Project Partners agree io implement i activiies as presented in the Subsidy Contract and contribute to the
financial implementation of the project as planned.

Aticle §
It of the P

hip - Project Steering Committe)

mmjmmmmdaddehmupaﬁwmswmmmmnmmmmanm
management of the Projct The Project Steering O is set up, composed of a rep J

[Cwnarship - Use of Results)

The parties to enforce the applicable law on intelectual hip and author rights, reganding any
outcama that might be preduced duning the implementation of the project.

Unless formally stipulated otherwise by tha parties, ownership of the results of the project, including industnal
and intellectual property nights, and of (he repors and other documents relating fo it, shal be vested to the
partners.

Without prejudice to the previous paragraph, the beneficiary grants the JTS and the Managing Authority the
right to make free use of the results of the project, provided it does nol thersby breach ts confidentalty
obligabons or sdsling industral and intellectual property rights.

The Lead Partner and its partners agree that owners of the imestments are the following:
Municipaity of Bezenye is the owner of the biking pathway Eurovelo 6, part Bezsnye
 Municipalty of MC Bratislava - Rusovee i the cumer of the biking pathway Eurovelg 5, part Rusoves

Municipalty of Rajka is the owner of the biking pathway Eurovelo §, part Rajka
Municipality of Bratisiava - Gmmumlmudhmmwo part Cunove

Tha Lead Pariner and its partners agree thal owners of the project cutputsideliverables ana the following:

- Wﬁn{mbhwummeMWMHhuMSMEﬂm
main websile, 2 confe for ists in Hungary, 1 itmedia board, 10 USB
keys, 1 axtemal memory
- Municipalty of MC Bratislava - Rusovea is the owner of the 12 workshaps and meetings with citizens and
bmmﬂiaiwuhlﬂuﬂmdhwm-ﬁmmmmdml
 project min. 20, proma COVOVD min. 2000, 10 USB keys
- Mumhhmammmummahmwmwmm
Committee Meetings, 1 sub website, publicity items 4000, media contributions 16
- Municipaliy of MC Bratislava - Cunovo is the awner of the delivery of 10 management and STC meetings

The Lead Partner and its pariners commit fo establish and maintain an inventary of all fived assets acquired,
built or improved under the EROF grant;

In case of purchase costs co-financad, the owners shall not alter the nature and the activifies at least within five
years from operation completion (final eligibdity date of sxpenditures for the project).

The goods, investments or any project deliverables which ownership is not agreed upen in paragraph 4 and 5
will be the property of the LP after project closurs,

Altlcl. 10
g g and

The Lead Partner has overall sbility for g the actions
on-gaing basis.

by the project panners on an

The Lead Partner is responsible for submitting preject progress reporis and the final report to the JTS.

Each project partner commits to prowding the Lead Partner with the Information needed to draw up project progress
and final reports and other specific documents required by the JTS. The reparting periods for the eniire project wil
be laid down In the Subsidy Contract {Artcle 4, paragraph 13). Each project partner has to submit the Statement of
Expenditure for the reperting penod by the deadiines specified in the Subsidy Contract.

3

The Lead Partner must send sach parmer copies of the reports submitted to the Managing Authority.



Article 11
(Financial management)

The Lead Partner shall be ble for the ad and financial g of the funds and for
distributing the funds between the project partners in accordance with their vaidated expenditure incurred for
projsct actions effectivaly camed out by bank transfer within five working days unless justfied. No deduction,
retention or further specific chames shall be made

The ERDF funds shall be iransfermed (o the bank accounts listed in the Annex 1 of this agreement.

Article 12
{Canfidentiality)

The parties agree that any information that they obtain dunng the implementation of the project is confidential,
provided that one project partrer or the Project Stesning Commitiee expliciy requests such in case here is an
acknowledgeable interest on behalf of the g party and f is o the principle
Thcwuﬁ:'?nhes without the expiict request of ane of the project partners, 10 all documentation ciassified as

Article 13
{Modifications, withdrawals, disputes and legal succession)

Any modification to the present agreement shall be attached to it as an addendum and signed by all parties, it
has (o be previousty agreed by all parties or the Project Stearing Committee,

The partnars agres not fo wihdraw from the project unless there are unavoidale reasons for it If this were
nonetheless fo happen, the other parners shall cover the contribudion of the withdrawing parner either by
assuming its tasks and budget (only partners from the same side of the border) or by asking one or more third
parties 1o join the parmnership, mmmmmammmmmm !'hlpmnu
withdrawing the project will continue being obiged by the prasent P;
Ihe acfhities and axpenses camed out whila participating in the project.

In casa of any dispute between partners, the project partners are cbliged fo work towards an amicable
seftiement. When agreement cannot ba reached, the parners are obliged to seek an out-of-court arbitration
procedure. Failing this, each and any legal disputes that may result from or in connection with this present
Partnership Agreement, including such over the validity of this present Partnership Agreament iise!f and this
arbitrafion clause, wil be finally decided in accordanca with the jurisdiction of the country where the Lead
Partner is located. The disputes wil be setfied at the competent court from the counitry whers the LP is located.

- In case of legal succession, &.9. when the partner changes ifs legal form, all duties under this contract are
transfermrsd to the legal successor. The partner shall notify beforehand the MA of the Programme through the
JTS, should a legal succession acour.

In the event of unduly recerved EROF funds, either due by the breach of any abligation or due to the declaration
of ineligitdity or imeguiarity after a financial control by an authorized body, each cosignatory of the present
agreemeant underakes o remburse the Lead Parner within 30 calendar days following the notification

4, The partners signing this agreement have fully undersiced and accepted the contents of the subsidy coniract
and undertake the activities and responsibiiias in the meaning as included thersin

Mame of the Lead Partnar Municipality of Bezenys
Name and title of legal rep v Robert

Placa, date and stamp. Bezeye, 22 03. 2011,

Signature

Name of project CBC pariner: Municipality of Bratislava - Rusovee
Name and title of legal representative: Duan Antod

Placa, date and stamp: Rusovee, 22. 03. 2011,

Signature

Name of project partner 2. Municipality of Raka
MName and fitle of lagal representative: Vince Kiss

Placa, date and stamp: Rajka, 22. 03. 2011,

Signature

Mame af project partner 3. Municipality of Bratislava - Cunr.m
Name and Gt of lsgal Gabnela F

Place, date and stamp: Cunove, 22 03. 2011, W
Signature :
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2. Inthe avent of total or partial incomplation of the obligations of any of the project partners of in the event of the

mﬂndmmha&ﬁnmnmpwmns each cosignatery member of the present
] the Lead Partner any funds ihat have been unduly received,

mlomsuﬁhmmmmm

1 TheLP has the nght of termination of the P: it termi of the ERDF Subsidy Contract is

put into force by the Managmg Authonty Thanamcsaldmpaﬂumadnﬁnndmmw’smm

Article 15
{Liability and Force Majeure)

This Partnership Agreement is govemed by the law of the country of the Lead Partner. Each partner, incuding
the Lead Partner, shall be liabls to the other parners and shall indemnify for any damages or costs resulfing
from the non-compiance of its contractual duties as set farth in this contract

2 mmwummmmmmmmmqmmwnuMmem

campliance be caused by force majeure. In such a case, the partner invoived must announce this immediately
in wniting to the ofher pariners of the operatian.

Article 16
(Warking Language)

1. The working of the p hip g d by this ag will be E guage. in case of ihe

mmﬁondmmmlmmmmnm walgm“mmsrubumebmmm

Article 17
Termination of tha agreemant

1. Ths P } ] ; in case the subsidy confract terminates, especially due fo the

foliowing:

- the final repart of the project is approved and e balance of verified project costs are paid for each Parner
termination of the ERDF Subsidy Contract (s put into force by the Managing Authority

sanous breach of the prowisions of the subsidy contract ar the present agreement

the implamentation of the project becomes impossible for any reasan

the parmers decide to withdraw from the implementation of the: project (in such a case the ransfermed funds
and statutory interest will be paid back)

force majeurs

]

Article 18
(Concluding provisians)

1. This Partnership Agreement is done in & originals, of which 4 are receved by each of the contracting parties.

2. In case of discrepancies between the Subsidy Contract and this Partnership Agreement, the Subsidy Contract

shall prevail,

3. This Partnership Agreement can only be changed by means of a written amendment that is signed by ail project

mwum{mnm m}malmmmn,mmm
Cuwmﬁualulhaaﬂhc‘has of this F g t, atso without ach o this formal

requirement
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ANNEXES

Bank account infomation of Parners

Naime of tha Lead Partner: Municlpality of Bezenye: 59500131-50016762, IBAN: HU29 5950 0131 5001 6783
0000 0000, SWIFT/BIC: TAKBHUHE

:ua;:atpmmcsc Partner: Municipaiity of -R 2779863251/0200, IBAN-SK29 0200 0000

7988 3251, VUB a.s Miynske nivy 1, 829 90 Bratisiava

Name of Project Partner 2- Municipality of Rajka: S5500100-11051835-00000000

Name of Project Partrer 3: Municipality of Bratislava - Gunove: 162105200200 VUB



Programme 1007-1013

w Hungary-Slovakia Eurepein Unien
- rl Cross-border Ca-operation Burapsinan Recponad Drewlojunent T

Declaration of Gratuitousness

{Relevant for sach project partner)

Hereby |, Rbbert Kammerholer, in representation of Lead Partner, the Municipality of Bezenye,
declare that the services / results of the project (HUSK 0901/2.3.1/0242) will be free of
charge and available for anybody under equal conditions.

Place and date: 22.03.2011, Bezenye

o .
¥ e pasan Unien
Cras-basder Co-cpevation Busgiean Firio nal Dnwbopament fuad m
| Programme loa7-aony

Declaration of Gratuitousness
(Rel for gach project partner)

Heraby |, Dusan Antod, in representation of CBC Partner, the Municipality of Bratislava —
Rusovce, declars that the services / results of the project (HUSK 0901/2.3.1/0242) will be
free of charge and availabla for anybody under equal conditions.

Placa and date: 22.03 2011, Rusovce

C:D—c..—ﬁ—.\.

signature, locus sigill

et Pt m

Programme 2007-1073

w Hungary-Slovakia E
P“ Cross-border Lo-aperation Fuwogsan fepesd Ko

Declaration of Gratuitousness

{Relevant for each project partner)

Hereby |, Vince Kiss, in representation of Partner 2, the Municipality of Rajka, declara thal
the services / results of the project (HUSK 0901/2 3.1/0242) will be fres of charge and
avallable for anybody under equal canditions

Place and date. 22.03.2011, Rajka

m Hungary-Slovakia i
¢ 2 e
gg‘ Cross-border Lo-aperatien Eurnpean feennal M e

Programme 1007 -101)

Declaration of Gratuitousness
{Relevant for each project partner)

Hereby |, Gabnela Ferencakova, in representation of Partner 3, the Municipality of Bratistava -
Cunovo, declare that the services / results of the project (HUSK 0901/2.3,1/0242) will be
free of charge and available for anybody under equal conditions.

Place and date: 22.03.2011, Cunavo

signature, locus sigilli



m Hungary-Shevakla
Curnpean Ui
f‘a Cross-horder (o-apevation Camopeon ol Do sadegesne Fond

%...u Pragramma 29072811

Prehlasenie partnerov o statuse DPH

Registratne islo projektu: HUSK 0801 /2.3.1 10242
Mazov projeb Io B ye, Rajka, Cunovo, Rusovee

g Platca DPH
Mizov SK partnera hna Nis
ME Bratisiava - Rusovee Nia

| MC Bratisiava - Cunove Nia
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22032011, Rusovce

datum a miesto

. e
Dufan Antod, starosta lead pairena
MC Braticslava - Ruscves
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